Instrukcja Obstugi

System alarmowy
Model: H400-WIFI / H400-4G

Spis tresci

. Zawartos¢ zestawu

. Najwazniejsze funkcje

. Panel gtéwny - budowa

. Wskaznik zasilania

. Aplikacja Tuya

. Ustawienia panelu w aplikacji

. Zarzadzanie uzytkownikami i reset
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. Urzadzenia alarmowe

o Czujnik ruchu
o Czujnik otwarcia
9. Pilot / Kontroler
10. Tag RFID

11. Montaz panelu na scianie

12. Specyfikacja techniczna

1. Zawartosc zestawu

Panel bezpieczenstwa Centralna jednostka sterujaca, tagczaca wszystkie urzadzenia z aplikacja

mobilna.
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Tag RFID Umozliwia szybkie rozbrojenie przy wejsciu - zblizeniowo.

N

|I Smart Card

2. Najwazniejsze funkcje

e kacznosc bezprzewodowa Wi-Fi 2.4 GHz i 433 MHz (akcesoria).

e Zdalne sterowanie aplikacjg Tuya (iOS / Android).

e Obstuga wielu uzytkownikoéw, haset i tagow RFID (do 6).

e Powiadomienia PUSH, SMS* oraz potaczenia alarmowe™ (*wersja 2G/4G).
¢ Alarm sabotazowy (otwarcie obudowy / demontaz).

¢ Czujnik natezenia swiatta (automatyczne podswietlenie).

¢ Wbudowany akumulator 3,7V / 1500 mAh - ciggtosc pracy w razie braku zasilania.

3. Panel gtowny - budowa

3.1 Widok z przodu
Pozycja Funkcja
Wskaznik statusu Kolorowe diody LED informujace o stanie (patrz pkt 4).
Klawiatura 0-9 Wprowadzanie kodow uzytkownikow.

Emergency - przycisk alarmu  Przytrzymaj 2 s - natychmiastowe wywotanie SOS.

Cancel / Return Anulowanie czynnosci, powrét.



Pozycja

OK (Confirm)

Settings

Tryby szybkiego wyboru

Strefa RFID

Status Indicator

Number

Emergency Button
(Long press 2s to trigger the alarm)

Cancel/Return

Confirm

3.2 Widok z tytu

Funkcja

Zatwierdzanie wpisu.

Wejscie w tryb programowania.

Away (Poza domem), Home (Dom), Disarm (Rozbrojenie).

Przytoz tag, aby rozbroic¢ system.

Status Indicator

(1) () 3) @+—=—1— Away
@ ) (&)@ — Home
L 1 . = ——RFIDTouch Area
i ( ) o Ia .
:\7 ) ‘~.\_8,/ \9 ) @: Disarm
. . Setting Button

e Buzzer - brzeczyk wewnetrzny

¢ Przetacznik sabotazowy (Anti-Tamper)

e Czujnik Swiatta (nie zakrywac)
¢ Gniazdo karty SIM (tylko wersja 2G/4G)
¢ Port zasilaniaUSB-C5V /1A

e Przetacznik baterii (wtacz przed pierwszym uzyciem)

e Otwory montazowe



Anti-dismantling -
Switch

Buzzer

Screw Hole

Domyslne kody:

9876 - administrator

4. Wskaznik zasilania

Kolor
LED

Czerwony

Zotty

Zielony

Swiatto
ciggte

Zasilanie

zewnetrzne

odtaczone

Panel

aktywny

Light Sensor

(Do not cover)

1234 - uzytkownik 1

Szybkie
migniecia

Aktywny

alarm

taczenie
Wi-Fi

I=

SIM Card Slot
l_‘_l (For 2G/4G Version)
T USB-C 5V 1A
L1 Battery Switch

(Please turn on before use)

Screw Hole

uzytkownicy 2-6 - nieaktywne

Wolne

migniecia 1

Hz

Opodzniony

alarm

Wi-Fi

roztaczone

Wolne
migniecia
0,2 Hz
Niski
poziom

baterii

Tryb
czuwania

(na baterii)

Pulsowanie

Tryb czuwania
(na zasilaniu

sieciowym)



5. Aplikacja Tuya

5.1 Pobieranie

1. Zeskanuj kod QR (Apple App Store / Google Play).

Apple APP Store

2. Zainstaluj i zezwol na wszystkie uprawnienia.

3. Utworz konto lub zaloguj sie.

5.2 Dodawanie panelu

Panel obstuguje wytacznie sieci Wi-Fi 2.4 GHz.

Google Play Store

Upewnij sie, ze w telefonie wtaczone sg Wi-Fi i Bluetooth.

1. Wtacz przetacznik baterii w panelu.

2. W aplikacji wybierz Home = ,+” = Add Device = Smart Security Panel.

o @

GJ Add Device

() Create Scene

3. Potwierdz nazwe i hasto Wi-Fi, dotknij Next (Dalej).

< Add Device -

Searching for nearby devices. Make sure your device
has entered pairing mode.

N
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Smart Security Panel




Enter Wi-Fi Information
Choose Wi-Fi and enter password

= OnlySupport24Ghz WiFi

X

Add Device

1 device (s) added successfully

» Smart Security Panel

Added successfully

/

4. Po komunikacie Added successfully (Dodano pomysinie) urzadzenie jest gotowe.

6. Ustawienia panelu w aplikacji

6.1 Dodawanie akcesoriow (Accessories - Akcesoria)

Mode:Away/Ho... Battery: Normal

< Accessories cancel Quick add device
Entry Sensor  Motion Sensot  Urgent Sensor Place your router, mobile phome, and
- device as close as possible
Main Door
Status: Closed @

Kategoria  Przeznaczenie

Entry Czujniki otwarcia drzwi / okien
Motion Czujniki ruchu

Urgent Przycisk SOS, czujniki gazu, dymu
General Inne czujniki marek zewnetrznych

Controller Piloty, klawiatury

RFID

Tagi RFID

Tips

Device added successfully

Confirm

Obstugiwane: maks. 52 czujniki, 6 pilotow, 6 tagow RFID (protokot 433 MHz, EV1527).




6.2 Pozostate ustawienia

¢ Arm delay (zwtoka uzbrojenia): 0-99 s

¢ Alarm delay (zwioka alarmu): 0-99 s

¢ Timer (harmonogram): automatyczne uzbrajanie / rozbrajanie

¢ Local Alarm / Siren Alarm: dzwiek wewnetrzny / zewnetrzny

¢ Entry open warning (powiadomienie otwarcia): PUSH w aplikacji

¢ Factory reset (przywroc¢ ustawienia fabryczne)

¢ Virtual password (wirtualny kod): PIN do sterowania gtosowego (Google Assistant)

¢ Rename Device: zmiana nazwy urzadzenia

4 Accessories -
' . I
Please enter sub device name _
Entry Sensor Motion Sensot Urgent Sensor
Main Door
Main Door
Status: Closed @
Mode:Away/Ho... Battery: Normal
J
Cancel Save

¢ Share Device: udostepnianie urzadzenia

< Smart Security Panel ra Smart Security Panel 7 < Share Device 7

o Device Information When the device is not connected to the

N network, the person with whon you have
Disarm Tap-to-Run and Automation shared the device may not be abie to

Suitable for the safe state,only control the device.

emergency sensor enabled
Others

) @ Share Device
&  sddshaing
6.3 Tryby alarmowe
Tryb Dziatanie panelu
Away (Poza

Petne uzbrojenie - kazdy czujnik wywota alarm.
domem)

Home (Dom) Uzbrojone sg wybrane strefy (definiujesz w aplikacji).



Tryb Dziatanie panelu

Disarm Alarm nie dziata; aktywne tylko przycisk SOS lub czujniki w trybie

(Rozbrojenie) Always (Zawsze).

Akcesoria moga pracowac w trybach: Away, Home, Away /Home, Always, Disabled.

6.4 Powiadomienia telefon/SMS (wersja 4G)

UWAGA - Prosze zwroci¢ uwage na zakupiong wersje systemu alarmowego. Ponizsze
funkcje nie dotycza wersji Wi-Fi
Karta SIM musi miec zdjeta blokade PIN oraz mozliwos¢ wykonywania potaczen i

wysytania SMS’6w.

e Dodaj numery alarmowe z poziomu aplikacji Tuya Smart w Communication = Alarm call
number.
e W przypadku alarmu, panel wysyta SMS, a nastepnie dzwoni kolejno do 5 numerow (trzy
proby na numer).
¢ Polecenia SMS (tylko z zapisanych numeréw):
o away arm — tryb Away
o stay arm — tryb Home

o disarm — rozbrojenie

Communicatior

Cancel Alarm call number

Alarm call number

>
Recommend to set the alarm phone number by priority
Alarm call C

0 Add phone number

Alarm sms

Na powyzszym zrzucie ekranu widac poprawna konfiguracje ktéra w przypadku
alarmu pozwala urzadzeniu na wykonywanie potaczen oraz wysytanie wiadomosci
SMS.

7. Zarzadzanie uzytkownikami i reset

7.1 Usuwanie kodu uzytkownika

1. Nacisnij Settings.



2. Wprowadz kod administratora.
3. Wybierz numer uzytkownika 2-6 = OK = OK - uzytkownik usuniety.
Admin i uzytkownik 1 sq state.

7.2 Reset Wi-Fi

Settings = kod administratora - 1 = OK = OK.

Nawiaz ponownie potaczenie z siecia.
7.3 Reset panelu

1. Odtacz zasilanie, wytacz przetacznik baterii.
2. Przytrzymaj przycisk Cancel i wtacz przetacznik baterii.

3. Po ~10 s dtugi sygnat oznacza przywrdécenie ustawien fabrycznych.

8. Urzadzenia alarmowe

8.1 Czujnik ruchu

e Zasilanie: 2x AA 1,5V
e LED: niebieska - ruch; czerwona - niski poziom baterii.

—

| « Detection Window

 LED Indicator
Blue: Movement detected
Red: Low power

Front View
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Back View

ctor

1.5V AA Battery x 2
Anti-tamper switch

Power ON/OFF

L T — J

@ Trigger time: 55/5 min
@ LED light switch

e Montuj 2-2,2 m nad podtoga, zasieg 7-12 m, kat 110°.

Motion Detector

\
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2~2.2M

S S—
Effective Detection Angle

Overlooking



8.2 Czujnik otwarcia (Entry Sensor)

1. Oczysc¢ powierzchnig, przyklej tasma 3 M lub przykrec.
2. Nadajnik (duzy) i magnes (maty) w osi, odstep < 1,5 cm.
3. Po montazu otwarcie drzwi zapala LED na 2 s.

v
i)V
(=)

v

X

R
Screw Hole 4 Screw Hole
Indicator ————- Magnet Battery
Screw Hole 0 Screw Hole
Setting Button :I_/

Front View Back View



Insert downwards

Slide in the direction of the arrow to
remove the back cover

9. Pilot / Kontroler

Przycisk = Funkcja
Away Uzbrojenie
Home Tryb domowy
Disarm Rozbrojenie

SOS Przytrzymaj 1,5 s - alarm natychmiastowy

—

/ o
Awa -—--,"i @%-t-—- H
Disarn}{\ ---'L QUi
&EF1-508

/ Press1.5sto
O/ triggerthealarm

Replace the battery
Battery specifications:
3V CR2032

Zasilanie: bateria CR2032 3 V (wymienna).

10. Tag RFID

e Czestotliwosc: 125 kHz (protokét 4100/4200).
¢ Obstuga: do 10 tagéw; przytéz do strefy RFID, aby rozbroié system.



Schemat rozmieszczenia urzadzen w domu. Zalecana lokalizacja: czujniki na otworach

(drzwi/okna) i ciggach komunikacyjnych, panel w tatwo dostepnym miejscu przy wejsciu.

11. Montaz panelu na scianie

1. Przykre¢ ptyte montazowa do Sciany (dotaczone wkrety).
2. Nasun panel na ptyte, az zaskoczy zatrzask.

3. Wkrec sruby anty-sabotazowe w dolnych otworach.

Anti-tamper screws



12. Specyfikacja techniczna

Parametr

Zasilanie zewnetrzne
Akumulator

Pobor pradu (stand-by)
tacznosc bezprzewodowa
Zasieg akcesoriow
Temperatura pracy
Wilgotnosc wzgledna

Certyfikaty

Utylizacja

Wartos¢

DC5V/1A

3,7V / 1500 mAh Li-ion
<100 mA

433 MHz EV1527

do 100 m (otwarta przestrzen)
-10°C...+50°C

< 95 % (bez kondensacji)

CE, FCC, UKCA, RoHS

Urzadzenia elektryczno-elektroniczne nalezy przekazywac do punktow zbidrki (symbol

przekreslonego kosza).



